CONSULAT GENERAL DE L’'UNION DU MYANMAR
47, Avenue Blanc - CH - 1202 GENEVE
Tel : (022) 731.76.40/43
Fax : (022) 738.48.82
Pour plus d’informations : http:/iwww3.itu.int/ MISSIONS/myanmar

Heures d'ouverture:  9:30-12: 30
14 :30-16 : 30

Vous voudrez bien trouver, ci-aprés, les instructions concemnant la procedure a suivre afin d'obtenir un visa pour
I'Union du Myanmar.

VISA DE TOURISME

Validité : UN MOIS & partir de la date d'émission concernant les FIT (voyageurs individuels) et TROIS MOIS pour
les visas Package Tour. Dans les deux cas, |a durée maximale du séjour est de gusire semaines.

Procédure & suivre

1. VISA “TOURISTE” EN GROUPE (circuit organisé)

Les touristes devront organiser leur voyage au travers d'Agences de Vioyages autorisées ou directement auprés de
Myanmar Travels and Tours (Agence d'Etat). lls devront joindre & leur demande de visa une confirmation de I'organisation du

circuit.
IMPORTANT : Sa

2. VISA “TOURISTE" INDIVIDUEL (voyageur indépendant - FIT)

Les touristes devront s'occuper eux-méme, ou avec I'aide d'une agence, de l'organisation de leur voyage. Apres avoir
rempli les formulaires nécessaires, ils pourront s'adresser au Consulat de leur choix qui éudiera la possibilité d'émetire ou
non un visa.

e confimmation, seul un visa riste individuel® &tre émis,

IMPORTANT

Les voyageurs individuels devront se munir d'un minimum de 200 daollars (dollars améncains ou autre monnaie
équivalente) qu'ils changeront & leur arrivée & l'aéroport en coupons de monnaie locale. Ce minimum devra étre dépense
dans le pays pendant leur séjour. Toute somme supplémentaire restante pourra étre reconvertie au taux de change officiel
fixé par I'Etat.

FORMU MPLIR POUR LES CIRCUITS ORGANISES ET VOYAGEURS INDIVIDUELS

+ 3 formulaires de demande de visa (& remplir et 3 signer)

+ joindre le passeport valable, 3 photos (que wous collerez sur les formulaires), 1 enveloppe timbrée en
Recommandé, & votre adresse pour le renvoi du passeport.

4 Frais de visa : Sfr. 30 .- par personne. Vous pouvez mettre 'argent dans I'enveloppe ou payer par mandat postal
saulement (st non pas par paiement sur compte postal). AUCUN CHEQUE NE SERA ACCEFTE. IL EN EST DE
MEME POUR LES VIREMENTS BANCAIRES.

VISAD'E E (BUSINESS OU VIS CIALE

Validité : 3 mois a partir de la date d'émission.

Un minimum de 200 doliars (dollar américain ou monnaie équivalente) devra étre changé & l'ammivée & l'agroport en
coupens de monnaie locale. Ce montant devra étre dépensé dans le pays. Toute somme supplémentaire restante pourra étre
reconvertie au taux de change officiel fixé par I'Etat.

FORMULAIRES A RE IR :

3 formulaires de demande de visa “entry” & remplir &t & signer (en anglals si possible).

1 |attre ou un docurment de la part des autorités ou entreprizes concemeéss facilitera l'obtention du visa.
Joindre le passeport valable et trois photos (que vous collerez sur les formulaires),

1 enveloppe affranchie en Recommande a votre adresse.

1 |ettre de l'entreprise mentionnant le poste occupé par le demandeur au sein de I'entrepnse.

Pour les visites, une lettre dinvitation de la part de la personne qui vous accueillera est nécessaire,
Frais d= viza ; 5fr, 50.- (pour le réglement, voir ce qui est mentionné pour Iasluisas “touriste").

& & B & & » &

DES VISAS A ENTREES MULTIPLES PEUVENT ETRE DELIVRES POUR UNE ANNEE AU MAXIMUM (Sfr. 250.-). LACCES
PAR VOIE TERRESTRE NEST AUTORISE SEULEMENT QUE PAR QUELQUES POSTES DE CONTROLE. LES
FORMULAIRES DE VISA POURRONT ETRE PHOTOCOFIES A VOLONTE




CONSULATE-GENERAL OF THE UNION OF MYANMAR

47, Avenue Blanc - CH - 1202 GENEVE
Tel ; (022) 731.76.40/49
Fax : (022) 738.48.82
For further information : http:/lwww3.itu.int MISSIONS/myanmar

Opening Hours : g9:3012: 30
14 : 30-16 : 30

Waould you please find hereafter the procedure to follow in view of obtaining a visa for the Union of Myanmar:

TOURIST VISA

Validity : ONE MONTH from the dale of issue for Foreign Independent Travelers and THREE MONTHS for Package
Tour Tourist for a maximum duration of stay of 28 days.

1. TOURIST VISA (with a PACKAGE TOUR)

\isitors can arange their tour through an authorized Travel Agency or directly through Myanmar Traveis and Tours
(State-owned). A confirmation of this arrangement of circuit must be attached to the application for visa.

2. TOURIST VISA FOR INDEPENDENT TRAVELLER

The travelers will have to arrange their stay by their own. It is compulsory for a Foreign Independent Traveler to
change on arrival a minimum of 200 $ with Foreign Exchange Certificates,
This is the minimum amount to be spent by a tourist during his stay in the country.

FORMS TO FILL IN BOTH CASES:

3 visa tourist application forms (1o fill in and sign).

Valid passport and three photographs (pasted on forms) must be atlached.

1 seif-stamped return envelope (registered) for the return of the passport.

\iea fee: Sfr. 30.- per person. You can put the money cash in the envelope or pay at the post office by postal
mandate only (and not by postal account) . CHEQUES WILL NOT BE A AS WELL AS

THE BANK.

o |+ = =

ENTRY VISA (FOR SOCIAL VISIT OR BUSINESS)

Validity : Three months from the date of issue,

It is compulsory for a business visa applicant to change on arrival a minimum of 200 US § with Foreign Exchange
Certificates. This is the minimum amount to be spent by a tourist during his stay in the country.

FORMS TO IN

3 entry visa application forms (to fill in and sign).

Your valid passport and three photos {pasted on the forms)

1 seif-stamped retumn envelope (registered) for the retum of the passport.

A letter from your company mentioning your position in the enterprise.

Copy of a letter or document from the’ arganisations concerned in Myanmar will be helpful for prompt issue of a business
visa, ;

In case of a visit. an invitation letter from the hosting person in Myanmar must be produced.

\isa fee: Sfr. 50.- per person.

* % ® ® %

-

MULTIPLE ENTRY VISA CAN BE OBTAINED ON REQUEST FOR A MAXIMUM DURATION OF ON YEAR AND Sfr. 250 -
FOR FEE. LAND ROUTE IS AUTHORIZED ONLY THROUGH SOME CHECH-POINTS.

Photocopies of application forms can be done.



GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
IMMIGRATION DEPARTMENT

APPLICATION FOR ENTRY TOURIST VISA
n |mmigration

PASTE

A Foreign Independent Traveller has to change on arrival a minimum PHOTO
of 2 into Foreign Exchange Certific FEC). HERE

1. Name in full (DIOGK JBEBIB) ...............ocmimminnieeisoncs st s e s e b g s
{Nom & prénom en majuscules)

2. Father's name in fUll ... e o
{Nom du pere en majuscules)

a Natinna!il}r .............................................................. 4 Sex O Mae O Female
{Naticnalité (Masculin (Fé&mirir)

5 Date of birth ..................... e 6. Placg of birth ...
(Date de naissance) {Lieu de naissance)

Occupation (Name, address of empIOYEr & Tel NOJ ..oty s s ;
(Profassion, nom, adresse de l'employeur & No. de Tel)

=]

8. Personal description
fa) Colourof haif ........ccocoenn, I S (e Heiﬂht .................................................................. i
(Coulewr des chevelx) (Ta
(B  COlOUr Of BYES . ovriensremvrosemsstonsprmrmsn s cocensiais o I o v = L DR A R o e e e S
(Coufeur das yeux) (Teint)

g Passport

(@)  HNUMDBET ....oiiiininimnrmraseas stossssassnsreanspans e easas (d) Date of EUPINY coviearesmrrrrorress ot s sina s sasans s oo samss
(N} {Date d'expiration)

() Place of issue ........... R Ak RS (&) Issuing authority ........... B o et o oo S, Sl
(Lisu d'émission) {Emis par)

(o) Dateof BEUB) ... i rrmroseensconassmnns saans
{Date d'émission)

10. Permanent address & Tel No. ... — . S = N
{Adresse permanents & No. de Tél)

11 Address in Myanmar ... e R o e Ao L P S el e o
(Adresse au Myanmar)

12, Purpose of entry into Myanmar ... o At e e e e B
(But de votre visite au Myanmar)

13 Date of entry into Myanmar & durationof stay ... o B
{Date d'amvée au Myanmar & durée du séjour)

14, Date of departure of the country of oFigin ... T - —
{Date de départ du pays de résidence)

15. Attention for Tourists
{a) Applicants shall abide by the laws of the Union of Myanmar and shall not interfera in the internal affairs of

the Union of Myanmar.
(b) Legal action wil be taken against those who viclate or contravene any pravision of the existing laws

rules and regulations of the Union of Myanmar,

| hereby declare that | fully understand the above-mentioned conditions, that the particulars given above are
true and correct, and that | will not engage in any activities irrelevant to the purpose of entry stated herein.

Data: Signature of applicant:

(FOR OFFICE USE ONLY)
VISA No. ... o e e L e el VISA AUTHORITY: .. . N e
DR <. vt s sneinsisse et sy s

ignature of Officer-incharge
Gumﬁﬂa—ﬁnnnml ufmerl..lnion of Myanmar
GENEVA



